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Esta ficha de seguridad es un documento voluntario elaborado por EMAC® en tanto que el Re-
glamento (CE) n2 1907/2006 (en adelante denominado REACH, acrénimo de Registro, Evaluacion,
Autorizacion y Restriccion de sustancias y mezclas quimicas) no exige ficha de datos de seguridad
para este tipo de productos.

El objetivo es aportar informacion estandar sobre salud y seguridad de tal manera que la utiliza-
cion y manipulacion del producto sea lo mas segura posible y toda la informacion esté disponible
y al alcance de quien la pueda necesitar.

Seccion 1: Identificacion de producto y proveedor

1. Producto: Cordon cortafuegos
2. Uso recomendado: junta cortafuego en juntas de dilatacion de estructura

2. Proveedor y contacto

Emac Complementos SL

Avda. Madrid, 6. 46930. Quart de Poblet (Valencia)
Tel. +34 96 153 22 00 Email: info@emac.es

Seccion 2: Identificacion del peligro

1. Peligros fisicos, de salud o para el entorno: No clasificado

2. Otros peligros: N/A

Estos productos son articulos que en su formato de comercializacién no representan un peligro
para la salud por inhalacion, contacto con la piel o ingestion. Puede producirse irritacion meca-
nica temporal (picor) de la piel, los ojos y las vias respiratorias al exponerse al polvo/particulas
durante la manipulacion de este producto si se ha producido un contacto directo. Los efectos
mencionados deberfan remitir tras el cese de la exposicion.

Seccion 3: Informacion de composicion

1. Lana mineral: Fibras vitreas artificiales (silicato) de orientacion aleatoria con contenido en 6xi-
dos alcalinos y alcalinotérreos (Na20+K20+CaO+ Mg0O+BaO) superior al 18% en peso que cum-
plen los requisitos de la Nota Q del reglamento n? 1272/2008 vy, por tanto, no estan clasificadas
como carcinégenas.

INDEX-No: 650-016-00-2 (fibras minerales)
N2 EC: 926-099-9

NOCAS: /

Clasificacion: No clasificado

2. Lamina de fibra de vidrio: Los productos CFGF suelen estar hechos de un filamento sin fin de
vidrio E con un diametro superior a 8 pm y de orientacion paralela. Se aplica un tratamiento su-
perficial a los filamentos, que se juntan para formar una hebra. El filamento se procesa posterior-
mente en un formato de producto especifico. El tratamiento superficial es una mezcla a base de
polimeros compuesta por formadores de pelicula, agentes de acoplamiento y otros componentes
tecnolégicos. El contenido de este tratamiento suele ser inferior al 2%.

Estos productos no estan sujetos a la obligaciéon de hoja de datos de seguridad, siendo voluntario
por parte de EMAC® la emision de la misma con caracter informativo.
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Seccion 4: Medidas de primeros auxilios

1. Inhalacion: Retirese de la exposicién al producto, aclare la garganta y elimine el polvo de las
vias respiratorias. Si los sintomas persisten, llame a un médico

2. Contacto con la piel: Si se produce irritacion mecanica, quitese la ropa contaminada y lavese
la piel suavemente con agua fria y jabén. Si la irritacion aparece y persiste, acuda al médico.

3.Contacto con los ojos: En caso de contacto con los ojos, retirese las lentes de contacto si las
lleva y aclare inmediatamente con abundante agua, también debajo de los parpados, durante al
menos 15 minutos. Si persiste la irritacion ocular, llame a un médico.

4.Ingestion: Enjuague la boca con agua para eliminar el polvo o las fibras y beba abundante
agua para ayudar a reducir la irritacion. Si persiste la irritacion, llame a un médico.

Seccion 5: Medidas contra incendios

El producto en si no representa peligro de incendio, pero los elementos de embalaje podrian ser
combustibles. En caso de incendio:

1. Medios de extincion adecuados: Agua, espuma, diéxido de carbono (CO2) y polvo seco.

2. Equipo de proteccion especial para bomberos: Lleve un equipo de respiracién auténomo
para la lucha contra incendios si es necesario (en grandes incendios en zonas mal ventiladas).

Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

1. Medidas de proteccion personal: En caso de alta concentracion de presencia de polvo
en el ambiente de trabajo utilice el equipo de proteccion individual descrito en la seccion 8.

2. Medidas de proteccion del medio ambiente: No pertinentes.

3. Medidas de limpieza en caso de vertido accidental: Limpie con un aspirador industrial o
humedezca con agua pulverizada antes de barrer para evitar la dispersion de particulas.

Seccion 7: Manipulacion y almacenamiento

1. Manipulacion: El material se envia embalado desde fabrica y sélo debe desembalarse en el lu-
gar exacto donde se vaya a utilizar. No barra el polvo derramado ni lo sople con aire comprimido.
Use un aspirador industrial. Proporcione la ventilacién necesaria en la obra. Retire con cuidado
el material aislante antiguo, si lo hay y utilice herramientas que no levanten tanto polvo. Para la
proteccion personal, véase el apartado 8

2. Almacenamiento: El material aislante debe almacenarse en un espacio seco o cubierto para
protegerlo del impacto del agua de lluvia o nieve.

3. Materiales incompatibles: Ninglin material especifico o grupo de materiales es susceptible
de reaccionar con el producto dando lugar a una situacion peligrosa.
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Seccion 8: Control de exposicion / Proteccion personal

1. Limitaciones de exposicion:

a. Lana mineral: Valor limite de exposicion (8 h media) - RS 500000 vl/m3 de fibras minerales
artificiales.
b. Ldmina de fibra de vidrio:
Valor limite general de polvo (AGW - Alemania) - Base: DE TRGS 900
Forma de exposicion: Fraccion alveolar
Fraccion inhalable: Concentracion admisible 1,25 mg/m3 - 10 mg/m3

2. Equipos de proteccion individual:

2.a. Proteccion respiratoria: Se recomienda el uso de una mascarilla facial conforme a la nor-
ma EN 149 FFP1 cuando se utilicen productos en atmésferas confinadas o durante operaciones
que puedan generar emisiones sobre y polvo.

2.b.Proteccion de manos: Utilice guantes de proteccion para evitar picores, de conformidad
con la norma EN 388.

2.c. Proteccion de ojos: En zonas con altas concentraciones de polvo y cuando se trabaje por
encima de los hombros, utilice gafas de proteccion aconsejadas seglin EN 166.

2.d. Proteccion de la piel: Cubra la piel con prendas de manga larga y pantal6n largo. No dejar
zonas expuestas.

2.e. Medidas de higiene: Se recomiendan medidas generales de proteccion e higiene. Des-
pués del contacto, lavese las manos con agua fria y jabon.

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

1. Lana mineral:

Apariencia Estado sélido-fisico. Rollos.

Color amarillo-gris

Olor no relevante

pH no relevante

Temperatura o rango de ebullicion RIREIEVERIE

Rango o punto de fusion mas de 10002C seglin DIN 4102-17

Inflamabilidad En vista de las pruebas europeas exigidas:
EN 1SO 1182 (test de incombustilidad)
EN ISO 1716 (test calorimétrico)

EN 13823 Prueba SBI (elemento tnico de combustion)

Seglin las euroclases el cordén cortafuegos esta clasifica-
do como A1 / incombustible
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Punto de inflamacion: no relevante

Ratio de evaporacion no relevante

Presion de vapor y densidad: no relevante

Solubilidad Quimicamente inerte e insoluble ne agua

Temperatura de auto-ignicion no relevante

Temperatura de descomposicion RICIEZEWNE

Viscosidad no relevante

Propiedades explosivas no relevante

Propiedades de oxidacion no relevante

Densidad relativa Variable seglin diametro de corddon (240 +/-20 kg/m3)

2. Lamina de fibra de vidrio:

Apariencia Sélido

Color blanco

Diseno Fibra de vidrio sin fin, diametro elemental 13 pm, bobina
de forma cilindrica con peso maximo de 15 kgs.

Punto de fusion 1250 - 1600 2C

Punto de deformacion 825-855 °C

Densidad 2,59 g/m3

Inflamable No

Peligro de explosion No

Propiedades de oxidacion No

Reactividad No

Estabilidad quimica El aglutinante de lana mineral se descompondra por en-
cima de 2009

O EG R R R T 8 GG E No en condiciones normales de uso

sas

Condiciones a evitar ninguna

Productos peligrosos en no

descomposicion:

Efectos toxicos El contacto de las fibras con piel, vias respiratorias y
0jos puede causar picor o irritacion temporal

Informacion general Clasificacion no aplicable para este producto; De acuer-
do con el reglamento europeo 1272/2008, nota Q.
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Seccion 10: Informacion ecologica

No ecotoxico para el aire, el agua o el suelo, por
composicion
No potencial

no considerado movil

no relevante

no relevante

desconocidos

Seccion 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

1. Informacion general: Los residuos deben eliminarse segtin los reglamentos y procedimientos
legales establecidos por cada Comunidad Auténoma. Esto aplica a los residuos de producto y su
embalaje.

Seccion 14: Informacion del transporte

1. Los productos no estan clasificados como mercancias peligrosas segln los reglamentos inter-
nacionales de transporte (IMDG, IATA, ADR/RID).

2. Unidades de expedicion: los productos se embalan en bolsas de PE y se apilan en palés.

Seccion 15: Normas relacionadas

1. Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos: No requerido.

2. Reglamento (UE) 2015/830 de la Comision, de 28 de mayo de 2015, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n? 1907/2006.

3. Reglamento (CE) n? 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de
2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustanciasy mezclas, y por el que se modifican
y derogan las Directivas 67/548/CEE Y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n? 1907/2006.
Formato SDS UE segtin reglamento de la comision (UE) 2020/878

4. El Reglamento Europeo sobre Sustancias Quimicas n2 1907/2006, Registro, Evaluacion y Auto-
rizacion de Sustancias y Preparados Quimicos (REACH), promulgado el 1 de junio de 2007, exige
la presentacion de Fichas de Datos de Seguridad (FDS) para las sustancias y mezclas/preparados
peligrosos.

5. Los cordones cortafuego se definen como articulos seglin REACH v, por lo tanto, la ficha de
datos de seguridad de estos productos no es un requisito legal.
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Seccion 16: Otras informaciones

La informacion proporcionada en esta Ficha de Seguridad ha sido desarrollada conforme a nues-
tro conocimiento. La informacion suministrada tiene como fin ser una guia para el manejo seguro,
uso, procesamiento, almacenamiento, transporte, eliminacion y respuesta de emergencia y no
debe ser considerada como una garantia.

Esta ficha no es un requisito legal obligatorio para la ventay distribucion del producto, pero se ela-
bora por parte de EMAC® de forma voluntaria con el fin de promover el buen uso y manipulacion
del producto en condiciones seguras.

Este producto esta destinado a su uso como junta cortafuegos en juntas de dilatacion de estruc-
tura o similar. No debe utilizarse en otros usos.

Si desea informacion mas detallada puede contactar con el productor del producto en los puntos
de contacto establecidos en el punto 1 del presente documento.

Emac Complementos S.L. (Spain) info@emac.es // Emac America L.L.C. (FL,USA) info@emac-america.com // Emac Italia S.R.L. (italy) info@emac-italia.it
Wwww.emac.es

Los datos facilitados son meramente informativos y han sido obtenidos por nuestro proveedor o por Emac®.
En ninguin caso constituyen garantia juridica en cuanto a propiedades y/o funcionalidad de la aplicacion del material
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